Lundi a Vendredi / Monday to Friday / Montag bis Freitag NOTES
50 Direction / Richtung Wacken "

B Montagne Verte
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® Wacken / . ) . eras . . g
Schiltigheim Le Marais S0a Direction / Richtung Schiltigheim Le Marais x
MONTAGNE VERTE 620[ 637] 648 700] 713[ 726] 739 752 805] 817] 830 843 85 909] 923 93| 952 1008] 1022[ 1036| 1050[ 1104 1118] 1132 1146[ 1200 1215] 1229] 1244 1257 MONTAGNEVERTE | S
SCHNOKELOCH 625| 643 653 706| 719| 732| 745) 758 811 823 836 849| 902/ 915 929| 942/ 958/ 1014| 1028| 1042| 1056| 1110| 1124| 1138] 1152| 1206 1221| 1234| 1249 13 02| SCHNOKELOCH
Du a FORGES 629 647| 657| 710] 723| 736| 749| 802 815 827 840| 853| 906| 919| 933| 946/ 1002) 1018| 1032| 1046| 1100| 1114|1128 1142 1157 1211) 1226] 1238) 1253 1306| FORGES | 3
bus o 30/11/2013 I 06/07/2014 DANTE 632| 650 700| 714| 727| 740/ 753 806 819 831 844 857| 910| 923| 937| 950| 1006/ 1022| 1036| 1050| 1104| 1118| 1132| 1146 1201| 1215/ 1230| 1242| 1257| 13 10| DANTE .
RIETH 639 657 708| 722| 735 748 801 814| 827 839 852| 905 918 931| 945/ 958) 1014/ 1030| 1044 1058| 1112) 1126 1140) 1154 1209| 1223/ 1238| 1250 1305 1318/ RIETH | e e . =
Ml ECRIVAINS 646 705| 716| 730| 743| 75| 809| 822 835 847| 900| 913| 926| 939| 953| 1006 1022| 1038| 1052/ 1106| 1120| 1134| 1148| 1202| 1217| 1231] 1246| 1258 13 13| 13 26| ECRIVAINS Taxibus £
: AR == MAISON ROUGE 6‘50 710 7‘21 735 7|48 801 3‘14 827 8‘40 852 9|04 917 9‘30 943 9‘57 1010 10|26 1042 1(?56 1110 11‘24 138 11|52 1207 12‘22 1235 12|50 1303 13‘18 1331 MAISONROUGE | . con ac s 3
WACKEN 720 746 813 838 902 926 952 1019 1051 1119 1147 1216 1244 1312 13 40| WACKEN . 3
Le samedi soir, un TAXIBUS assure la desserte Contacts / Kontakte 2
SCHILTIGHEIM LE MARAIS | 656 728 755 821 847 910 936 1003 1032 1102 1131 1159 1229 1257 1325 SCHILTIGHEIM LE MARAIS des aréts LAMARTINE, LAUTERBOURG, FONDEUR, BITCHE, :
MONTAGNE VERTE 1311[ 13 26] 1341] 1356[ 14.11] 14.26] 1441] 1456] 15 11] 15 26[ 1541] 1556] 16 11[ 16.25] 16 41| 16 55| 1709| 17 23] 17 36| 1749] 18.03| 18 16| 1829 18 45| 1857| 19.08] 19 22| 19 34] 1956| 20 19| 21 08| MONTAGNE VERTE ZORN, SQUARE DU CHATEAU e CMCO. e . www.cts-strasbourg.eu 2
.,,(i\‘d“ /froo,/ SCHNOKELOCH 1317| 1332| 1347| 1402| 1417) 1432) 1447| 1502| 1517| 1532| 1547| 1602| 16 17| 16 32| 16 48| 17 02| 17 16| 17 30| 17 43| 17 56| 18 10| 18 22| 1835 1851| 1903| 19 14| 1927| 1939| 2001| 20 24| 21 13| SCHNOKELOCH Départs de la station «Lycée Kléber» a 22h40 et 23h40. — . . e
2 30 % FORGES 1322| 1337| 1352| 1406 1421 1436| 1451| 1506| 1521| 1537| 1552| 1607| 16 22| 1637| 1653| 1707 1721| 1735| 17 48| 1801| 18 15| 1827| 1840| 1855/ 1907 1918| 1931| 1943| 2005| 2028| 21 17| FORGES Renseignements - ALLO CTS 0388777070 | o - ALLO CTS 03 88 77 70 70 E
2 DANTE 1326| 1341| 1356| 1410| 1425) 14.40| 1455| 1510| 1525| 1541| 1556| 16 11| 1626 1641| 1657| 17 11| 17 25| 1739| 17 52| 1805| 18 19| 1831| 1844| 1858| 1910| 19 21| 19 34| 19 46| 2008| 20 31| 21 20| DANTE S =
nov RIETH 1334| 1349| 1404| 1418| 1433| 1448 1503| 1518| 1533| 1549| 1604| 1619| 1635 1650) 1706| 17 20| 17 34| 17 48| 1801| 18 14| 1827| 1839| 1852| 1906| 1917| 1928| 1941| 1953| 2015 2038| 21 27| RETH On Saturday nights, a TAXIBUS SEIVes Stops | - SERVICE CLIENTELE _ 8
O ECRIVAINS 1342| 1357| 1412| 1426 1441) 1456| 1511| 1526| 1541| 1557| 16 12| 1627| 1643| 1658| 17 14| 17 28| 17 42| 17 56| 1809| 1822| 1835| 1847| 1900/ 19 14| 1924| 1935| 1948| 2000| 20 22| 2045| 21 34| ECRIVAINS LAMARTINE, LAUTERBOURG, FONDEUR, BITCHE, ZORN. Customer service / Kundendienst 3
2013 MAISON ROUGE 1347| 1402| 1416 1430 1445/ 1500, 1515| 1530| 1545| 1601| 16 16| 1632| 1648| 1703| 1719| 1733| 1747| 1801| 18 14| 1826 1839| 1851| 1904/ 19.18| 1928| 1939| 1952| 2004| 2026 2049| 21 38| MAISON ROUGE SQUARE DU CHATEAU and CMCO. L CTS - 14 rue de la Gare aux Marchandises 5
O 0 0 0 2 2 B R B B e B e T R T 7 - Departs romth ycée Kiber sationa 1040pm. 1140pm. | _ cool
. w
H O |—g A| R ES Information — ALLO CTS 03 88 77 70 70 [KELORIgIsO g
Tin / Fahrplan 50 Dll‘ectlon / RlChtung Montagne Vel‘te An Samstagabenden bedient ein TAXIBUS die Haltestellen :OU"QdUEFHO':VlME DE FER §
4444444444444444444444444444444444444444444444 . omme ae Fer shop =
SCHILTIGHEIM LE MARAIS 628 651 714 74 807 833 858 92 948 1012 1041 112 1141 1212 1240 SCHILTIGHEIM LE MARAIS "AMART'NE'QLSXJ’Eg%og:%Ei%Nazﬁu&%gHE' ZORN, Verkaufsstelle Homme de Fer g
WACKEN 600 | | 637 | | 659 | | 75| [ | 751] | | 818 | | 843 | | 907, | | 932 | | 958 | |[1024| | |105| | |[1125] | |[1154| | [1223] | | 1250/ WACKEN o S VTS . 56 rue du Jeu des Enfants ol
MAISON ROUGE 607| 635 647 659 710 722| 736 749 802 815 829 841 854 906| 917| 929 942| 955/ 1008 1020| 1034 1049| 110| 1120| 1135| 1149| 1204| 1219| 1233 1247| 13 00| MAISON ROUGE Abfahrt von der Haltestelle Lycée Kléber um 22:40 Uhr - 23:40 Uhr o T N Z
ter ECRIVAINS 611 639 651| 703 714| 72| 740 753 806| 819 833 845 858 910/ 921| 933] 94| 959| 1012 1024| 1038| 1053 1110| 1124| 1139| 1153| 1208| 1223| 1237| 1251| 13 04| ECRIVAINS Auskunft—ALLO CTS 0388777070 B e . (Homme de Fer fram station) o
= RIETH 616 645 657| 710 721| 733] 747| 800 812 825 839 851| 904| 916| 926| 938| 951) 1004| 1017| 1030| 1044| 1059| 1116 1130| 1145 1159| 1214| 1228 1242| 1256| 13 10| RIETH (Straenbahn Homme de Fer) e
DANTE 624| 653 706| 719| 730| 742) 75| 809 822| 835 849 901| 914| 926| 93| 948/ 1001 1014| 1027) 1040| 1054| 1109| 1126 1140 1155 1209) 1224| 1238) 1252 1306 1320( DANTE | . -
FORGES 626 655 709 722| 733 745 759| 812 825 838 852| 904| 917| 929/ 939| 951/ 1004| 1017) 1030, 1043| 1057| 11 12| 1129| 1143| 1158| 1212| 1227 1241 1255| 1309/ 13 23| FORGES
SCHNOKELOCH 630| 659 714| 727| 738 750 803 816 829 842 85| 908| 921| 933 943| 955/ 1008) 1021| 1034| 1047| 1101] 1116 1133 1148 1203 1217 1231) 1245) 1259| 1313|1327 SCHNOKELOCH | - (4)
MONTAGNE VERTE 636 706| 721| 734 745/ 757| 810 823 836 849 903 915/ 928| 940/ 950/ 1002 1015/ 1028| 1041| 1054| 1108| 1123 1140| 1155/ 1210 1224 1238| 1252] 1306| 1320| 13 34| MONTAGNE VERTE @
SCHILTIGHEIM LE MARAIS | 1307 1335 1404 1434 1503 1533 1604 1638 1710 1738 1805 1833 1904 1938 SCHILTIGHEIM LE MARAIS
WACKEN | 1318 | | 1346 | |1416] | |1445] | 1515 | |[1545 | | 1617 | [1649| | |1720] | | 1748 | [1816] | | 1846 | | 1916 | | 1956 2016) 2040| 21 01| WACKEN | . &
MAISON ROUGE 1314| 1328| 1342| 1356 14.11| 1426| 1441| 1455| 1510| 1525| 1540| 1556| 16 12| 1629| 1646| 1702| 17 18| 1733| 17 46| 1801| 18 13| 1828| 1841 1857| 1911| 1925| 1945| 2004| 2024| 2048| 21 09| MAISON ROUGE -
ECRIVAINS 1318] 1332| 1346 1400 1415) 1430| 1445| 1459| 15 14| 1529| 1544| 1600| 16 17| 1634| 1651| 1707| 17 23| 1738| 1751| 1806| 18 18| 1833| 1846| 1902/ 1915 1929| 1949| 2008| 2028 2052 21 13| ECRIVAINS | -
RIETH 1324| 1338| 1352| 1406 1421| 1436| 1451| 1505| 1520| 1535| 1550| 1607| 16 24| 1641| 1658| 17 14| 1730| 17 45| 17 58| 18 13| 18.25| 1840| 1852| 19.08| 1921) 1935| 1954| 20 13| 2033| 2057| 21 18| RIETH 3
DANTE 1334] 1348| 14.02| 1416 1431) 1446| 1501| 1515| 1530| 1545| 1600| 16 17| 16 34| 1651) 1708| 17 24| 1740| 17 55| 1808| 1823 1835 1850 1901/ 1917| 1930) 1944| 2002| 2021| 2041| 2105] 2126| DANTE |
FORGES 1337| 1351| 1405 1419| 1434| 1449| 1504| 1518| 1533| 1548| 1603| 1620| 1637| 1654| 1711| 1727| 17 43| 1758| 18 11| 1826| 1838| 1852| 1903 1919| 1932 1946| 2004| 2023| 2043| 21 07| 21 28| FORGES
G SCHNOKELOCH 1341] 1355 14.09| 14 23| 1438 1453| 1508| 1523| 1538| 1553| 1608| 1625 1642| 1659) 17 16| 17 32| 17 48| 1803| 18 16| 1831| 1843| 1856 1907| 1923| 1936] 1950| 2008 2027| 2047| 21 11| 2132| SCHNOKELOCH | ’ T
ncchsicsboug ey !:= ALLOCIS LS8 e 7070 f MONTAGNE VERTE 1348] 1402| 1416] 1430| 1445| 1500 1515| 1530 1545| 1600| 16 15| 16 32| 1649| 17 06| 17.23| 17.39| 1755/ 18 10| 1823 1838| 1850/ 19.02| 1913 1929 1942| 1956/ 20 14| 2033| 2053| 21 17| 21 38| MONTAGNE VERTE Lpncchsicsboug ey !:= ALLOCISCS8e 2700 f




|
ﬁ Ou acheter votre abonnement ? ﬁ Where to buy your travel card? ﬁ Wo kaufe ich meine Abonnements-Karte?
- - -
W Distriouteurs agréés desservis par la ligne 50 m Selling points accessible by line 50: W Verkaufsstellen in der Néihe der Linie 50: 50 Direction / Ri chtun Wacken
STRASBOURG STRASBOURG STRASBOURG g
» Boufique Velhop - 67 route des Romains » Boufique Velhop - 67 route des Romains * Boufique Velhop - 67 route des Romains é} LIGNE ACCESSIBLE I DISABLED ACCESS I BARRIEREFREI LINIE
« Bureau de Poste - 104 route des Romains « Bureau de Poste - 104 route des Romains

nains » Bureau de Poste - 104 route des Romains nains 50a i i i il¥i i i
» Tabac Presse Robert - 9 rue Albert Einsfein « Tabac Presse Robert - 9 rue Albert Einstein + Tabac Presse Robert - 9 rue Albert Einstein Direction / RIChtung SChlltlghelm Le Marais Tous les bus qui circulent sur cette ligne sont dotés de planchers bas et/ou sont Auf dieser Linie fahren nur Niederflurbusse, die behinderten Menschen das Einsteigen
SCHILTIGHEIM SCHILTIGHEIM SCHILTIGHEIM MONTAGNE VERTE 621 657 719 739 800 821 841 903 926 949 10121035 10581121 1144 1207 1230 12531316/ 1339 1402 1425 1447 1511 15331556 1619 1642 1705 1728 1751 1814 1837 1905 19341956 20 18 équipés de palettes spéciales pour permettre 'accés & bord des personnes & mobi- erleichtern,
« Boufique Velhop - 3 rue Saint Charles " Boutiquie Velhop - 3 rue Saint Chares « Boufique Velhop - 3 rue Saint Charles SCHNOKELOCH 626 702 724 744 805 826 846 908 931 9541017 1040 1103 1126 1149 1212 1235 1258 13211344 1407 1430 1452 1516 1538 1601 1624 1647 1710 1733 1756 1819 1842 1910 1939 2001 2023 lité réduite. Diese Buslinie ist fiir Gehbehinderte zugdnglich. Die Niederflurtechnik kann jedoch
. Eureou ge Eosie-%} rue#(lgbeg, il + Bureau de Poste - 21 rue Kléber * Bureau de Posfe - 21 rue Kiéber FORGES 630 706 728 749 810 831 851 913 936 959 1022 1045 1108 1131 1154 1217 1240 1303 1326 1349 1412 1435 1457 1521 1543 1606 1629 1652 1715 1738 1801 1824 1847 1915 1943 2005 2027 Cependant, seuls certains arréts permettent d‘ufiliser ces équipements. lis sont nicht an allen Haltestellen genutzt werden. Die entsprechenden Haltestellen sind
s TUIeAUOB T0sle - D TG e STl ischwi * Bureau de Posfe - 61 route de Bischwiller * Bureau de Posie - 61 roue de Bischiiler ol DANTE 633 709 731 753 814 835 855 917 940 1003 1026 1049 1112 1135 1158 1221/ 1244/1307 1330 1353 1416 1439 1501 1525 1547 1610 1633 1656 1719 1742 1805 1828 1851 1919 1946 2008 20 30 signalés par des petits symboles sur le schéma de ligne présent dans cette fiche auf dem Linienplan dieses Fahrplanauszugs mit kleinen Symbolen gekennzeichnet
+ Tabac Presse Aux Quatre Vents - 98 route de Bischwiller « Tabac Presse Aux Quatre Vents - 98 route de Bischwiller + Tabac Presse Aux Quatre Vents - 98 route de Bischwiller gnales p pells sy gne p! P P 9 Y 9 :
+ Tabac Presse - 47 rue Principle. S < Taboc Prosse - 47 ue Pincipale « Tabac Presse - 47 e Principale. ) RIETH 640 716 738 800 822 843 903 925 9481012 10351058 1121 1144 1207 1230 1253 1316 1339 1402 1425 1448 1510 1534 1556 1619 1642 1705 1728 1751 18 14 1836 1859 1927 1954 2016 2038 horaire.
Tous les points de vente proches sont identifiés sur chaque horaire affiché aux arréfs. Al nearby sales outlets are identified on each timetable posted at stations. Alle Verkaufsstellen in Ihrer Nahe finden Sie auf den Fahrpldnen an den Halfestellen. ECRIVAINS 646 722 744 806 828 849 909 931 95410181041 1104 1127 1150 1213 12361259 1322 1345 1408 1431 1454 1516 1540 1602 1626 1649 1712 1735 1758 1821 1842 1905 1933 2000 20 22 20 44
m Distibuteurs automnatiques sfations ram B Autoratic dishibutors i fram siafion B Fahrscheinautomnaten an den Tram-Haltestelien MAISON ROUGE 650 726 748 810 832 853 913 935 9581022 1046 1109 1132 1155 1217 1240 1304 1327 1349 1412 1435 1458 1520 1544 1606 1630 1653 17 16 1739 1802 1825 1846 1909 1937 2004 2026 2048 All buses on this bus route have low boarding platforms suitable for disabled access.
B Guichets aufomatiaues Crédit Mutuel st complé 50 UIOMaTIC AISTIBUTOR In fram siations i o WACKEN 657 | 75 | 840 | 921 | 1006 | 105 | 1141 | 1226 | 1312 | 1358 | 1444 | 1529 | 1615 | 1702 | 1748 | 1833 | 1916 | 2011 2033 2055 This bus line has disabled access, however only specific stops are suitable for
uichets automatiques Credit Mutuel (Liste compléte sur www.cfs-strasbourg.eu) W Crédit Mutuel ATV (Rl st on www.cts-sfrasbourg.eu) B Geldautomaten des Credit Mutuel (vollstindige Liste auf www.cts-strasbourg.eu) SCHILTIGHEIM LE MARAIS 731 816 859 941 1029 1116 1201 1246 1333 1418 1504 1550 1636 1722 1808 1852 1943 ::e disabTISd Iqcceds_s eqUipmet:?. Tt'hesf sl‘.)tlops are indicated by symbols; you can find
B Boufique Homme de Fer - 56 rue du Jeu des Enfants B \erkaufsstelle Homme de Fer - 56 rue du Jeu des Enfants em on the line diagram in this timetable.
+ du lundi au vendredi de 830 a 18h30 * le samedi de 9h00 d 17h00 ® Homme de Fer shop - 56 rue du Jeu des Enfants . e 20 e 18. ! s .. . . .
. ‘ « Monday fo Friday 8.30am - 6.30pm * Saturday 9am - Spm Mf)ntog Freitag von 8:30 bis 18:30 Uhr « Samstag von 9:00 bis 17:00 Uhr 50 DlreCtlon / RlChtu ng Monta.gne Verte
" SouTaue enne s i Ci T0s001I 20 B Online Store on www.cts-strasbourg.eu ™ Onine -Shop oL winkcls stasbourg e SCHILTIGHEIM LE MARAIS 643 743 825 908 954 1039 125 1211 1257 1344 1430 1515 1601 1646 1732 1902 1952
T Em—— # G0 mobie opsionfon o A i srne S e o e M R O R O O N OO O M- - MO S
O,
Berechnen Sie Ihre Fahrizeit ECRIVAINS 611 635 653 714 734 754 815 836 85 919 94210051027 1051 111311361159 1222 1245 130813 32 1355 14 18 14 411505 15 26 1549 16 12116 35 16 57 17 20 17 43 18 15 18 50 19 1319 37 20 03 20 2820 52 21 13
‘ Caleul e t de traiet o = . . : RIETH 616 640 658 719 739 759 820 841 903 925 9481011 10331057 1119 114212051228 1251 13 14 1337 14.00 14 23 14 46 15 10 15 31 1555 16 18 1641 17 03 17 26 17 49 18 21 18 56 19 19 1943 20 08 20 33 20 57 21 18 e _
‘ alculez votre temps de fraje ‘ Rechnen Sie mit 1 2 Minuten Fahridaver zwischen zwei Tram-Halfestellen und DANTE 624 643 707 728 748 808 829 850 913 935 95810211043 1107 1129 1152121512 33 1301 13 24 1347 1410 1433 1456 1520 1541 16 0516 28 16 51 17 1317 3617 59 18 31 190519 27 19 51 20 16 20 41 21 05 21 26 Montaane Vert Montagne Verte Tetieii.,,, [ Ambts scosssibles aux personnes 3 mobiltérétite
S ) , , : %)) Calculate your journey time 2 Minuten Fanridauer zwischen zwei Bushaltestellen. FORGES 62 650 709 731 750 811 832 853 916 93310011024 1046 11101132 115512 18 1241 1304 1327 1350 14 13 14 36 1459 1523 1544 16 08 16 31 1654 171617 39 18.02 18 34 19.08 1929 19 53 20 18 2043 21 07 21 28 50 W:ck:sri\ e Verte 50a Schiltigheim Le Marais e o doux s
Comptez 1 min. 30 enire deux stations Tram et 2 min. enira deu anéts Bus. Allow 1 7 minutes befween hwo Tram stafions and 2 minufes befween two Bus sfops. N . SCHNOKELOCH 630 654 713 735 755 815 836 857 921 94310061029 1051 11151137 12001223 1246 1309 133213 55 14 18 1441 1504 1528 1549 16 13 16 36 16 59 17 21 1744 18 07 18 39 19 1319 33 19 57 20 22 20 47 21 11 21 32 A _ g dans un s sens__
; Downloaden Sie den Fahrplan flir lhre Haltestelle MONTAGNE VERTE 636 700 719 741 801 821 842 903 927 94910121036 10581122 1144 1207 1230 1253 1316 1339 1402 14 25 1448 15 11 1535 1556 16 20 1643 17.06 17 28 17 51 18 14 18 46 1919 19 39 2003 20 28 20 53 21 17 21 38 Zenith : 9‘.\@ : £ @
Telechargez votre fiche horaire a I'arrét Download your timetable af the station Loggen Sie sich in unserer Website www.cts-strasbourg.eu und downloaden und drucken ) ) L. ) ) ) A gg P Coige L —]
Vous pouvez télécharger ef imprimer vofre fiche horaire  arét en vous connectant sur Download and print out your fimetable af fhe stalion by connacting o our wabsit Sie den Fahrplan fiir e Halfesfell. Dimanche et jours fériés / Su nda.y and pub|IC hOIIdays / Sonn- und Felel‘tage o = olege : °'§§ ¥ & S B g
notre site www.cts-strasbourg.eu. www.cls-sfrasbourg.eu. Ech’[zei’[ -l = : -';ﬁ’“ - °’ —C B g
. . . Poteries @ T Avenue du <& < Bischheim
: , . 50 Direction / Richtung Wacken WY e bl e =
Vos horaires en temps réel Real time StrasPlus " Yo > 5 & e
An jeder Haltestelle kdnnen Sie die néichste Ankunftszeit Ihres Busses oder Ihrer StraBenbahn . . . Ao . - . . . AP Ealaiag “ Schiltigheim 5
StrasPlus . . . SirasPlus in Echizeit anzeigen lassen. Suchen Sie das Kleeblatt SirasPlus an Inrer Haltestelle. Ein Tippen, 50a Direction / R|Chtung SChlItlghelm Le Marais 50 Direction / RIChtung Montagne Verte B3> V"g’@%’% {?g ST
Repérez le frefle Sfrasplus a votre arrét de bus ou fram, tapez, touchez ou flashez depuis votre At each stop in the network, you can find out when the next bus or fram is coming in real fime. eine Berihrung oder ein Abfotografieren mit dem Handy (Smartphone oder NFC-fdhiges X S y 5 W= % B 1’* g la 2
mobile (smartphone o téléphone équipé de la fechnologie sans contact - NFC) et connaissez Find the StrasPlus cloverleaf at your stop, type, touch or flash with your mobile (Smartphone or Mobiltelefon), und schon erhalten Sie die Fahrpicine der folgenden Busse oder StraBenbahnen MONTAGNE VERTE 935/1025/11 20{12 10|13 05/13 55|14 50|15 41|16 31(17 26|18 21|19 10 SCHILTIGHEIM LE MARAIS 1113 1258 1443 1628 1813 1957 G 8~ Correspondances S5 %% N“-\ek”%‘,?a,.d = &
les horaires de passage des prochains bus ou fram a I'arrét ol vous vous frouvez. telephone with NFC technology) and find out the times of the next buses or trams. an der Haltesfelle, an der Sie sich gerade befinden. SCHNOKELOCH 940(10 3011 25(12 15/13 10|14 00|14 55|15 46 (16 36(17 31{18 26|19 15 WACKEN 1018 | 1203 | [1348] | [1533| | [1718] | |1904| | des (/ e pr—r—— BT, e R e \1@ ) = P Xy Rt
Service SMS SWIS Service Service SMS FORGES 944(10 34|11 29|12 19/13 14|14 04|14 59|15 50|16 4017 3518 30|19 19 MAISON ROUGE 1026]1119/12 11|13 04| 13 56| 14 49| 15 41|16 34| 17 26| 18 19|19 12| 20 03 S s Hgg;hsﬁﬁgmm. 3 Fhst e S °e"‘§.ﬁ::uéé,§izilﬂ6°5?;...f.9!‘.?f‘_‘_‘ s T
Recevez par SMS I'horaire de passage des  [NENTeTrA ol F1 Get the times of the next two buses or Send SMS* to Empfangen Sie per SMS die Fahrzeifen  SSENGENRSERIER S DANTE 947[1037|11 32{12 22|13 17|14 07|15 02|15 53|16 43|17 38/18 3319 22 ECRIVAINS 1029|1122(12 14|13 07|13 59| 14 52|15 44{16 37|17 29|18 22|19 15| 20 06 A G\»V,,é, i ycimes e ) P, ) Pt e Setaneim Ganpes " %, [Wacken]. ““50a
2 prochains bus ou fram @ Fariet de vore i IR Fee N froms af the Sfop of your choice senf fo TR RS eR ES der zwel folgenden Busse oder FEFFIETITRNES RIETH 955/1045[1140{12 30|13 25|14 15[15 10/16 01|16 51|17 46/18 41|19 30 RIETH 1035(1128/1220| 1313|1405/ 14 58| 15 50| 16 43| 17 35| 18 28/ 19 21| 20 12 " Israéite (S E et bcching gl = - . X 55 Schiltigheim
choix, d la minute pres. T A1 99 you by SMS - accurate fo within a minute. 5he 411 99 raenbaien on der Haltesille e A ERDE) ECRIVAINS 1001{1051/11 46|12 36|13 31|14 21|15 1616 07 16 57 [17 52|18 47|19 36 DANTE 1044(1137(12.30(13 23|14 15[ 15 08|16 00| 16 53| 17 45| 18 38| 19 31| 20 21 A — L&) £~z B rorsa Pt ot (@) vopars dolathsaug | Aveue Le Marais| ¢
W i, auf die Minufe genat. MAISON ROUGE 1005|1051 50| 1240|13 3514 2515 20|16 11{17 01|17 56 |18 51| 19.40 FORGES 1046|1139/1232/13 25 1417|115 1016 02| 16 5517 47 18 40| 19 33| 20 23 Verte| - Jj ¥ i = TSRS 2
e e e e e o on i o ' ‘ L, Jrectuetortiosonce s €006 o O o A eSS i o el e, o D oopitint sl St st Websi i el 608 Gra uf dam o e - WACKEN t013| | 1158] | 1343 | 1528 | {1709 | 11859 | SCHNOKELOCH 1050] 1143/1236(13 29|14 21/ 1514116 06|16 59| 17 51| 18 44| 19 37| 20 27 £ B 50 Y @ fem i L R Rouin™ Voo st ér e mla e 3
page) ou en consulfant raciament o e ot afichdo & vl e 0 bus 0, G displuyedorvourbusorptrumsrop ! o crecy 71 I Bus- orfeesnaﬁenbunnnultestelleousgehdngten Fahrplan. SCHILTIGHEIM LE MARAIS 1100 1246 1431 16 17 18 02 1945 MONTAGNE VERTE 1056/1149(1242[13 3514 27{1520/16 12|17 05/ 17 57|18 50{ 19 43| 20 33 S
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